AIR-TECH RECOIL PAD - LIMBSAVER BENELLI SBE | & Il & NOVA

We are introducing our all-new AirTech line. AirTech is the most advanced recoil
pad in the world. Its redesigned atmospheric chambers produce a substantial
increase in performance through uniform energy dissipation. With cutting-edge
technology and proprietary design, the new AirTech recoil system is the most
advanced on the planet. Each AirTech Precision-Fit recoil pad model is designed
for a specific make and model of stock. Fits most models of 721. Up to 70% felt
recoil reduction for pain-free shooting Reduces muzzle jump Provides stable
shooting platform Model 10812 only fits Choate Stocks Model 10810 fits 12ga
and 20ga Cordoba only

Attributes

Name: LIMBSAVER BENELLI SBE | & Il & NOVA
Manufacturer: LIMBSAVER

Product no.: 100018207

Mfr. No.: 10810

Color: Black

Material: SYNTHETIC

Style: Pre-Fit

Delivery weight: 0.15kg

UPC: 697438108103

Item details

Made in USA
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AIRTECH RECOIL PAD LIMBSAVER BENELLI SBE |
&amp; Il &amp; NOVA Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das AIRTECH RECOIL PAD von LIMBSAVER entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein SchielRerlebnis zu verbessern, indem es den RickstoR reduziert und eine stabile Schiel3plattform
bietet. Um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Recoil Pad installierst oder handhabst.

* Verwende das Recoil Pad nur mit kompatiblen Feuerwaffen, wie in der Produktbeschreibung angegeben.

® Halte das Recoil Pad au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, wenn es nicht
in Gebrauch ist.

* Uberprife regelmaRig das Recoil Pad auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende es nicht,
wenn es beschadigt ist.

® Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass das Recoil Pad korrekt installiert ist, um Unfélle wéhrend des Schief3ens zu vermeiden.
Uberschreite nicht die empfohlenen KaliberSpezifikationen fiir dein spezifisches Recoil PadModell.

Achte auf deine SchieBumgebung und stelle sicher, dass der Bereich sicher zum SchielRen ist.

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Augen und Gehdrschutz, beim Schiel3en.

Wenn du wahrend der Nutzung des Recoil Pads Unbehagen oder Schmerzen versplirst, stelle die Nutzung
sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

Entferne das bestehende Recoil Pad von deinem Gewehrschatft, falls zutreffend.

Richte das AIRTECH RECOIL PAD mit dem Schaft deiner Feuerwaffe aus.

Sichere das Recoil Pad mit den bereitgestellten Schrauben oder dem Montagesystem, und achte
darauf, dass es fest sitzt.

® Uberprife, ob das Recoil Pad stabil ist und sich nicht bewegt, wenn du daran ziehst.

2. Nutzung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in einem sicheren Zustand ist und das Recoil Pad korrekt installiert
ist, bevor du schief3t.

® Halte die Feuerwaffe fest und achte auf eine korrekte Schief3haltung.

® Feuere die Feuerwaffe ab, wahrend du dir deiner Umgebung bewusst bleibst und sicherstellst, dass der
SchiefRbereich frei ist.

® Uberprife nach dem SchieRen das Recoil Pad auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das AIRTECH RECOIL PAD gemalf den ortlichen Vorschriften fiir synthetische Materialien.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.

® Wende dich gegebenenfalls an die 6rtlichen Abfallbehérden, um geeignete Entsorgungsmethoden zu
erfahren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Far alle Fragen zur Sicherheit, Installation oder Nutzung des AIRTECH RECOIL PADs konsultiere bitte die
Produktverpackung oder deinen Einzelhandler fiir weitere Unterstiitzung.

Fazit

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Schief3erlebnis mit deinem
AIRTECH RECOIL PAD gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und den verantwortungsvollen Umgang mit
Feuerwaffen. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit gegentber diesen Richtlinien.



AIRTECH RECOIL PAD LIMBSAVER BENELLI SBE |
&amp; Il &amp; NOVA Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AIRTECH RECOIL PAD by LIMBSAVER. This product is designed to enhance your
shooting experience by reducing recoil and providing a stable shooting platform. To ensure safe and effective use of
this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the recoil pad.
Use the recoil pad only with compatible firearms as specified in the product description.
Keep the recoil pad out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.
Regularly inspect the recoil pad for signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the recoil pad is installed correctly to avoid accidents during shooting.

Do not exceed the recommended caliber specifications for your specific recoil pad model.

Be aware of your shooting environment and ensure that the area is safe for shooting.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when shooting.

If you experience any discomfort or pain while using the recoil pad, discontinue use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing recoil pad from your firearm's stock if applicable.

Align the AIRTECH RECOIL PAD with the stock of your firearm.

Secure the recoil pad using the provided screws or mounting system, ensuring it is tightly fitted.
Verify that the recoil pad is stable and does not move when pulled.

2. Usage

® When preparing to shoot, ensure that the firearm is in a safe condition and that the recoil pad is
properly installed.

® Hold the firearm firmly and maintain a proper shooting stance.

® Fire the firearm while maintaining awareness of your surroundings and ensuring that the shooting area
is clear.

® After shooting, check the recoil pad for any signs of damage or wear.

Disposal Instructions

® Dispose of the AIRTECH RECOIL PAD in accordance with local regulations for synthetic materials.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f necessary, contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the AIRTECH RECOIL PAD, please refer to the product
packaging or your retailer for further assistance.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with your AIRTECH
RECOIL PAD. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for your attention to these
guidelines.



Instrucciones de Seguridad para la Almohadilla de
Retroceso AIRTECH LIMBSAVER BENELLI SBE |
&amp; Il &amp; NOVA

Introduccion

Gracias por elegir la almohadilla de retroceso AIRTECH de LIMBSAVER. Este producto esté disefiado para mejorar
tu experiencia de tiro al reducir el retroceso y proporcionar una plataforma de tiro estable. Para asegurar un uso
seguro y efectivo de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular la almohadilla de
retroceso.

® Usa la almohadilla de retroceso solo con armas de fuego compatibles, como se especifica en la descripcién
del producto.

® Mantén la almohadilla de retroceso fuera del alcance de nifios y personas vulnerables cuando no esté en uso.

® |nspecciona regularmente la almohadilla de retroceso en busca de signos de desgaste o dafio. No la uses si
esta dafiada.

® Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que la almohadilla de retroceso esté instalada correctamente para evitar accidentes durante el
tiro.

®* No excedas las especificaciones de calibre recomendadas para tu modelo especifico de almohadilla de
retroceso.

® Sé consciente de tu entorno de tiro y asegurate de que el area sea segura para disparar.

® Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccion ocular y auditiva, al disparar.

® Sj experimentas alguna incomodidad o dolor mientras usas la almohadilla de retroceso, interrumpe su uso
inmediatamente y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalaciéon y el Uso

1. Instalacion

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.

Retira la almohadilla de retroceso existente del culata de tu arma de fuego, si es aplicable.

Alinea la ALMOHADILLA DE RETROCESO AIRTECH con la culata de tu arma de fuego.

Asegura la almohadilla de retroceso utilizando los tornillos o el sistema de montaje proporcionados,
asegurandote de que esté bien ajustada.

® Verifica que la almohadilla de retroceso esté estable y no se mueva al tirar de ella.

2. Uso

® Al prepararte para disparar, asegurate de que el arma de fuego esté en una condicién segura y que la
almohadilla de retroceso esté instalada correctamente.

® Sostén el arma de fuego firmemente y mantén una postura de tiro adecuada.

® Dispara el arma de fuego manteniendo la conciencia de tu entorno y asegurandote de que el area de tiro esté
despejada.

® Después de disparar, revisa la almohadilla de retroceso en busca de signos de dafio o desgaste.

Instrucciones de Eliminacion



® Desechala ALMOHADILLA DE RETROCESO AIRTECH de acuerdo con las regulaciones locales para

materiales sintéticos.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Sjes necesario, contacta a las autoridades locales de gestion de residuos para obtener métodos de

eliminacién adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, instalacion o uso de la ALMOHADILLA DE RETROCESO
AIRTECH, por favor consulta el empaque del producto o tu minorista para obtener mas asistencia.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de tiro segura y agradable con tu
ALMOHADILLA DE RETROCESO AIRTECH. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de armas de
fuego. Gracias por tu atencién a estas directrices.



Instructions de sécurité pour le PAD DE RECOIL
AIRTECH LIMBSAVER BENELLI SBE | &amp; Il &amp;
NOVA

Introduction

Merci d'avoir choisi le PAD DE RECOIL AIRTECH de LIMBSAVER. Ce produit est congu pour améliorer votre
expérience de tir en réduisant le recul et en fournissant une plateforme de tir stable. Pour garantir une utilisation sire
et efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives générales de sécurité

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler le pad de recul.

Utilisez le pad de recul uniguement avec des armes a feu compatibles comme spécifié dans la description du
produit.

® Gardez le pad de recul hors de portée des enfants et des personnes vulnérables lorsqu'il n'est pas utilisé.

Inspectez régulierement le pad de recul pour détecter des signes d'usure ou de dommage. Ne ['utilisez pas s'il
est endommagé.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant |'utilisation des armes a feu et des
accessoires.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation

Assurezvous que le pad de recul est installé correctement pour éviter les accidents lors du tir.

Ne dépassez pas les spécifications de calibre recommandées pour votre modele de pad de recul spécifique.
Soyez conscient de votre environnement de tir et assurezvous que la zone est slire pour tirer.

Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des protections oculaires et auditives, lors du
tir.

Si vous ressentez une géne ou une douleur lors de I'utilisation du pad de recul, cessez immédiatement son
utilisation et consultez un professionnel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

Installation

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Retirez le pad de recul existant de la crosse de votre arme a feu, si applicable.

Alignez le PAD DE RECOIL AIRTECH avec la crosse de votre arme a feu.

Fixez le pad de recul a I'aide des vis ou du systeme de montage fournis, en veillant a ce qu'il soit bien
ajusteé.

® Vérifiez que le pad de recul est stable et ne bouge pas lorsque vous tirez.

Utilisation

® | orsque vous vous préparez a tirer, assurezvous que l'arme a feu est en condition sdre et que le pad
de recul est correctement installé.

® Tenez fermement I'arme a feu et maintenez une posture de tir appropriée.

* Tirez avec I'arme a feu tout en restant conscient de votre environnement et en vous assurant que la
zone de tir est dégagée.

® Apres le tir, vérifiez le pad de recul pour tout signe de dommage ou d'usure.

Instructions de mise au rebut

Disposez du PAD DE RECOIL AIRTECH conformément aux réglementations locales concernant les
matériaux synthétiques.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

® Sinécessaire, contactez les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes de mise au

rebut appropriées.



Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de tir slre et agréable avec votre PAD
DE RECOIL AIRTECH. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes a feu. Merci de préter
attention a ces directives.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL PAD DI RINCULO
AIRTECH LIMBSAVER BENELLI SBE | &amp; Il &amp;
NOVA

Introduzione

Grazie per aver scelto il PAD DI RINCULO AIRTECH di LIMBSAVER. Questo prodotto € progettato per migliorare la
tua esperienza di tiro riducendo il rinculo e fornendo una piattaforma di tiro stabile. Per garantire un uso sicuro ed
efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o0 maneggiare il pad di rinculo.
Utilizza il pad di rinculo solo con armi da fuoco compatibili come specificato nella descrizione del prodotto.
Tieni il pad di rinculo fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili quando non & in uso.

Ispeziona regolarmente il pad di rinculo per segni di usura o danni. Non utilizzarlo se danneggiato.

Segui tutte le leggi e le normative locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il pad di rinculo sia installato correttamente per evitare incidenti durante il tiro.

Non superare le specifiche di calibro raccomandate per il tuo modello specifico di pad di rinculo.

Sii consapevole del tuo ambiente di tiro e assicurati che l'area sia sicura per il tiro.

Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie,
quando tiri.

® Se avverti qualsiasi disagio o dolore mentre utilizzi il pad di rinculo, interrompi immediatamente I'uso e
consulta un professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

® Rimuovi il pad di rinculo esistente dal calcio della tua arma da fuoco, se applicabile.

® Allinea il PAD DI RINCULO AIRTECH con il calcio della tua arma da fuoco.

® Fissa il pad di rinculo utilizzando le viti o il sistema di montaggio forniti, assicurandoti che sia ben
aderente.

® Verifica che il pad di rinculo sia stabile e non si muova quando viene tirato.

2. Uso

® Quando ti prepari a sparare, assicurati che I'arma da fuoco sia in condizioni sicure e che il pad di
rinculo sia installato correttamente.

® Tieni saldamente I'arma da fuoco e mantieni una postura di tiro corretta.

® Spara l'arma da fuoco mantenendo la consapevolezza del tuo ambiente e assicurandoti che l'area di
tiro sia libera.

® Dopo aver sparato, controlla il pad di rinculo per eventuali segni di danni o usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il PAD DI RINCULO AIRTECH in conformita con le normative locali sui materiali sintetici.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
® Se necessario, contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'installazione o l'uso del PAD DI RINCULO AIRTECH, ti preghiamo
di fare riferimento all'imballaggio del prodotto o al tuo rivenditore per ulteriore assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole con il tuo PAD DI
RINCULO AIRTECH. Ricorda sempre di dare priorita alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi da fuoco.
Grazie per la tua attenzione a queste linee guida.



AIRTECH RECOIL PAD LIMBSAVER BENELLI SBE |
&amp; Il &amp; NOVA Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor AIRTECH RECOIL PAD firmy LIMBSAVER. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
poprawy doswiadczenia strzeleckiego poprzez redukcje odrzutu i zapewnienie stabilnej platformy do strzelania. Aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie
instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tym przewodniku.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed montazem lub obstuga ttumika odrzutu.

Uzywaj thumika odrzutu tylko z kompatybilnymi broniami, zgodnie z opisem produktu.

Przechowuj tumik odrzutu z dala od dzieci i oséb wrazliwych, gdy nie jest uzywany.

Regularnie sprawdzaj ttumik odrzutu pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia broni palnej i akcesoriow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze ttumik odrzutu jest poprawnie zainstalowany, aby unikng¢ wypadkéw podczas strzelania.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji kalibrow dla swojego konkretnego modelu ttumika odrzutu.
Badz swiadomy swojego otoczenia strzeleckiego i upewnij sie, ze obszar jest bezpieczny do strzelania.
Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu i uszu, podczas strzelania.

Jesli odczuwasz jakikolwiek dyskomfort lub bol podczas korzystania z ttumika odrzutu, natychmiast
zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz

Upewnij sie, ze broh jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun istniejgcy ttumik odrzutu z kolby broni, jesli to konieczne.

Wyreguluj AIRTECH RECOIL PAD w stosunku do kolby broni.

Zabezpiecz tlumik odrzutu za pomocg dostarczonych Srub lub systemu montazowego, upewniajgc sie,
Ze jest mocno przymocowany.

® Sprawdz, czy ttumik odrzutu jest stabilny i nie porusza sie podczas pociggania.

2. Uzytkowanie

® Przygotowujac sie do strzelania, upewnij sie, ze broh znajduje sie w bezpiecznym stanie, a ttumik
odrzutu jest prawidtowo zainstalowany.

® Trzymaj broh mocno i utrzymuj odpowiednia postawe strzelecka.

® (Qddaj strzat, zachowujgc Swiadomos¢ swojego otoczenia i upewniajac sie, ze obszar strzelania jest
czysty.

® Po strzelaniu sprawdz ttumik odrzutu pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj AIRTECH RECOIL PAD zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatéw syntetycznych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

® W razie potrzeby skontaktuj sie z lokalnymi wladzami zarzadzajgcymi odpadami w celu uzyskania
odpowiednich metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa, montazu lub uzytkowania AIRTECH RECOIL PAD,
prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem produktu lub skontaktowanie sie z sprzedawcg w celu uzyskania dalszej
pomocy.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie
strzeleckie z AIRTECH RECOIL PAD. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne obchodzenie sie z bronig
palng. Dziekujemy za uwage poswiecong tym wytycznym.



AIRTECH REKYYLIPERALEVYT LIMBSAVER BENELLI
SBE | &amp; Il &amp; NOVA Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ARTECH REKYYLIPERALEVYT LIMBSAVERIlta. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi vahentamalla rekyylia ja tarjoamalla vakaamman ampumaalustan. Varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata tassd oppaassa esitettyja turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen rekyyliperdlevyn asentamista tai kasittelya.

Kayta rekyyliperélevya vain yhteensopivien aseiden kanssa, kuten tuotekuvauksessa on méaaritelty.
Pida rekyyliperédlevy lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa, kun se ei ole kaytdssa.
Tarkista saannollisesti rekyyliperalevyn kunto kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on
vaurioitunut.

®* Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantja, jotka koskevat aseiden ja lisdvarusteiden kayttoa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd rekyyliperédlevy on asennettu oikein onnettomuuksien valttdmiseksi ampumisen aikana.
Ala ylita suositeltuja kaliiberispesifikaatioita tietylle rekyyliperalevymallille.

Ole tietoinen ampumaalueestasi ja varmista, ettéd alue on turvallinen ampumista varten.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silma ja korvasuojia, ampumisen aikana.

Jos tunnet epdmukavuutta tai kipua rekyyliperélevya kaytettdessa, lopeta kaytto valittdomasti ja ota yhteys
ammattilaiseen.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, etti ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista tarvittaessa olemassa oleva rekyyliperdlevy aseen tukista.

Kohdista AIRTECH REKYYLIPERALEVYT aseen tukin kanssa.

Kiinnita rekyyliperdlevy mukana tulevilla ruuveilla tai kiinnitysjarjestelmalla varmistaen, etta se on
tiukasti paikallaan.

® Varmista, ettd rekyyliperédlevy on vakaa eika liikku vedettiessa.

2. Kayttd

® Ampumiseen valmistautuessasi varmista, ettd ase on turvallisessa kunnossa ja etté rekyyliperalevy on
asennettu oikein.
Pida asetta tukevasti ja sailytd oikea ampumaasento.

® Ampuessasi pida huolta ymparistdstasi ja varmista, ettd ampumaalue on selkea.

® Ampumisen jalkeen tarkista rekyyliperdlevy mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Havittamisohjeet

® Havita AIRTECH REKYYLIPERALEVYT paikallisten saantdjen mukaan synteettisten materiaalien osalta.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Tarvittaessa ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin oikeiden havittimismenetelmien selvittamiseksi.

Yhteystiedot Lisatuen Saamiseksi

Mikali sinulla on kysymyksia liittyen AIRTECH REKYYLIPERALEVYJEN turvallisuuteen, asennukseen tai kayttéon,
viittaa tuotepakkaukseen tai jalleenmyyjaén lisdavun saamiseksi.

Yhteenveto



Noudattamalla néité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja nautinnollisen ampumakokemuksen AIRTECH
REKYYLIPERALEVYJEN kanssa. Aseta aina turvallisuus ja vastuullinen aseiden kasittely etusijalle. Kiitos
huomiostasi néihin ohjeisiin.
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Introduktion

Tack for att du valt AIRTECH RECOIL PAD frédn LIMBSAVER. Denna produkt &r utformad for att forbattra din
skytteupplevelse genom att minska rekyl och ge en stabil skjutplattform. For att sakerstélla séaker och effektiv
anvéndning av denna produkt, vanligen I&as och folj sékerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller hanterar rekylplattan.

Anvand rekylplattan endast med kompatibla vapen som anges i produktbeskrivningen.

Hall rekylplattan utom rackhall fér barn och sarbara individer nar den inte anvands.

Inspektera regelbundet rekylplattan for tecken pa slitage eller skador. Anvand den inte om den ar skadad.
Folj alla lokala lagar och férordningar angdende anvandning av vapen och tillbehor.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Se till att rekylplattan ar korrekt installerad for att undvika olyckor under skytte.

Overskrid inte de rekommenderade kaliber specifikationerna for din specifika rekylplattmodell.

Var medveten om din skjutmiljo och se till att omradet ar sakert for skytte.

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gon och hérselskydd, nar du skjuter.

Om du upplever obehag eller sméarta vid anvandning av rekylplattan, avbryt anvandningen omedelbart och
radfradga en professionell.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation

Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en séker riktning.

Ta bort den befintliga rekylplattan fran ditt vapens kolv om tillampligt.

Justera AIRTECH RECOIL PAD med kolven pa ditt vapen.

Fast rekylplattan med de medféljande skruvarna eller monteringssystemet, och se till att den sitter
ordentligt.

® Kontrollera att rekylplattan ar stabil och inte ror sig nar du drar i den.

2. Anvandning

* Nar du forbereder dig for att skjuta, se till att vapnet ar i ett sakert tillstdnd och att rekylplattan &r korrekt
installerad.

* Hall vapnet stadigt och uppratthall en korrekt skjutstallning.

* Avfyra vapnet medan du & medveten om din omgivning och sakerstaller att skjutomradet ar klart.

® Efter skytte, kontrollera rekylplattan for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Avfallsinstruktioner

® Kassera AIRTECH RECOIL PAD i enlighet med lokala foreskrifter for syntetiska material.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
® Om det behdvs, kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For eventuella fragor angaende sakerhet, installation eller anvandning av AIRTECH RECOIL PAD, vanligen hanvisa
till produktforpackningen eller din aterforsaljare for ytterligare hjalp.

Slutsats



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och njutbar skytteupplevelse med din
AIRTECH RECOIL PAD. Prioritera alltid séakerhet och ansvarsfull hantering av vapen. Tack fér din uppmarksamhet
pa dessa riktlinjer.
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Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AIRTECH RECOIL PAD od LIMBSAVER. Tento produkt je navrzen tak, aby vylepsil vas
zazitek ze strelby tim, Ze snizuje zpétny raz a poskytuje stabilni stfeleckou platformu. Aby bylo zajisténo bezpecné a

efektivni pouzivani tohoto produktu, prosim, pfectéte si a dodrZujte bezpecnostni pokyny uvedené v této pfirucce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pfed instalaci nebo manipulaci s tlumi¢em zpétného razu.

Pouzivejte tlumi¢ zpétného radzu pouze s kompatibilnimi zbranémi, jak je uvedeno v popisu produktu.

Drzte tlumi¢ zpétného razu mimo dosah déti a zranitelnych osob, kdyZ se nepouZziva.

Pravidelné kontrolujte tlumi¢ zpétného razu na znamky opotfebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.

® Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani zbrani a pfisluSenstvi.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze je tlumic zpétného razu spravné nainstalovan, aby se predeslio nehodam pfi strelbé.
Nepfekracujte doporucené specifikace kalibru pro vas konkrétni model tlumice zpétného razu.

Budte si védomi svého stfeleckého prostfedi a ujistéte se, Ze je oblast bezpecna pro stfelbu.

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci a usi, pfi stfelbé.

Pokud pfi pouzivani tlumice zpé&tného razu pocitite jakékoli nepohodli nebo bolest, okamzité prestarite
pouzivat a konzultujte to s odbornikem.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a mifi bezpecnym smérem.

Odstraifite stavajici tlumi€ zpétného razu z pazby vasi zbrané, pokud je to relevantni.

Zarovnejte AIRTECH RECOIL PAD s pazbou vaSi zbrané.

Zajistéte tlumi¢ zpétného rdzu pomoci dodanych Sroubd nebo montaZzniho systému, ujistéte se, Ze je
pevné upevnén.

Ovérte, ze se tlumic zpétného razu stabilné drzi a nepohybuje se pfi tahani.

2. Pouzivani

® P¥i pfipravé na stfelbu se ujistéte, Ze je zbran v bezpecném stavu a ze je tlumi¢ zpétného razu spravné
nainstalovan.

® Drzte zbran pevné a udrzZujte spravnou streleckou pozici.

® Stfilejte ze zbranég, pficemz si budte védomi svého okoli a ujistéte se, Ze je stfelecka oblast volna.

® Po stfelbé zkontrolujte tlumi¢ zpétného razu na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte AIRTECH RECOIL PAD v souladu s mistnimi pfedpisy pro syntetické materialy.

® Nevyhazuijte produkt do béZného doméciho odpadu.
® Pokud je to nutné, kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti, instalace nebo pouzivani AIRTECH RECOIL PAD se prosim obratte na
obal produktu nebo svého prodejce pro dalsi pomoc.

Zaver



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpecény a pfijemny zaZitek ze strelby s vasim AIRTECH
RECOIL PAD. Vzdy upfednostfiujte bezpecnost a odpovédné zachazeni se zbranémi. Dékujeme za vasi pozornost k
témto pokyndm.



